Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformiechnik GmbH . .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

e 27/

ITALY l l 8 C: | ‘ ﬁ Delivery Note
Kundan-Ng. NG .- Dmtum
S'OD%?JZ bob% o o il . Bae
20011 82289816 04.06.2018
8 %)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
L O l 6 ?- ?/‘2/ l Supplier No. Dellvary nm_u Date
Code fournisssur Bon de livraison Dats
91001046
. 10y thr Zeichen 11) BestellungiOrderiCommands 40) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custerner Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500037705 0000 Indic. complém. client Notre déparement TélFax intdme Notre ordre na.
0000008273 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of Shiprmeni/Mode d'expédition | frel  20) unrru_i 21) Verpguluwsun 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Wesght kgs / Polds kg
forwarder HIVQO mi:co :::ilu'g :‘n:::?'nmnngs ::mm?- ranvot brutto/grossut natto/nevnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 4932 4.407
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) AbladesteMe/Unload Lecation/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27 Pos.  28) MmaralTeikhe, 290) MaterlaUMateralRétérence 30} Wenge 31} Einheit
tem Customer Part No. Bazaichnung/D [ antity Unit
Poste Référence du client Produktionachamge/Production betch/Lol du production Quantié Unité
010 2506368290 109970-01 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008145
20MnCrS5
GCGB05000-02
. as forged, phosphate and lubrication on surface
020 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008144
20MnCrs5 KUEHNE+NAGEL s
GCG805000-02 ACCETTAZION o
as forged, phosphate and lubrication on SUrtSde E MERCE
Quantita dichiarata: '50‘0
Quantita effettiva; l
Tipa Imballaggio;
Quantitj, Imballi; S
Confornjika alle schede,d'irhballo: N
Data edntlollo: T i
pa 0%/6|13
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.comien/Terms.php .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Or. Alfons Hétscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1)0(X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN. DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO((

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARIi) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Ne, M. Dt
Customher No. Mo. Date
andunllaﬂl: No o X Data
20011 82289816 ' . 04062018
5)  Lieferer-Nr. Lieferschain Datum -
Supplier No. Delivery note Dats
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Inr Zeichen 11) Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere AbleHung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Cusiomer Data Qur Department Phona/Fax Extension Cur Order No,
Volre référance 5500037705 0000 Indic. complém. chent Notrt dépanement Tél/Faxindme Notre ordre no.
0000008273 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
19} Way of Shipment/Mode d'sxpédttion | frei 20| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg’ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ::i:eo :2:';: :I;?:?‘emhlluge E'Lmﬁ';tm'ﬁl ranvoi brutio/gross/brut netio/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.932 4,407
25) R/Shipping Add A d'axpédition 26) Miosd | oy e dé iy
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2Ty Pos. 28) MatoriavTeil-Nr. 20} MaterlaMaterial/Référence %) Menge 31) Einhei
tern Customer Part No. Bezeithnung/Description/D: y Quantity Unit
Paste Rétérence du client batchA ol du pi Quantité Unité
030 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008146
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
040 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008143
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
050 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
5000008156
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
Incoterms 2010: FCA Denklingan AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww. hirschvogel.conven/Tamns.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disssidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher




Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogei.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH : A
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 88520 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. - N Catum
Customar Ne. 2N, Daie
No. du chient No. Duia
20011 . 82280816 _04.06.2018.
5)  LinfererNr Lieferschain Datum -
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Beslefung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslelers 12) Unsare Abteilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unaere Auftrags-Nr.
Your Referencs Additional Customer Data Our Daparimenl Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre rétérance 5500037705 0000 Indic. compim. client Nolre département THlFax intbme Notre ondre no.
0000008273 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 V PAtay of ShipmentMode d'expédition | fei  20)| uatrei | 213 Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | potdn Mode Femballage identiication de fenvol brutto/grosa/brut netto/melmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4932 4.407
%) Vv i A d'expédition 26) Ablsdestelie/Unioad L bon/Lisu de décharg:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTsikNr. 29) Matarial/Material/Référenca 30 Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. L g D ¥ Quantity Unit
Posle Référanca du client Py k ge/Pro batehViot du p Quantité Unitd
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.300 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not baecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewesd under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

Hirschvoge! Umforrmtechnik GmbH
Deriklingan

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselkdorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH ) .
Hirschvogei Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirachvogel-Strafis 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundon-Nr, Nr. Datum
CuatomerNs. cin Neo . Date
20011 - 82289816  04.06.2018
5)  Lieferer-Nr. Lisfarschain Datum
Supplier No. Dulivary note Cats
Code foumisseur Bon de livraison Dute
91001045
10) by Zelchen 11) Bestellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Custormer Data Qur Department Phone/Fax Extensian Qur Order No,
Votre référence 5500037705 00001 Indic. cormgdém. client Notre départernent Tét./Fax intdme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 /9300 50137732
%) tWay of Ship da d'expédition | frei 20} unlm! 21} Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight ks / Poids kg
forwqrg!er HIVO . I?r::'eo :35'53 mﬁ.mu.g. mmﬁ Tenvol brutta/gross/brut natto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.932 4.407
25) \ IShipping Ad) d 28) Al Jntoad L jou de dé I
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos.  28) Material/TeilNr. 29) Material/Material/Réfbrence 30) Menge 31} Einhsit
ftem Customar Part No. /D /O ] Quantity Unit
Paoste Rétérence du chent Produktionscharge/Production baichfLot du production Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284486-5 478080
DEW 284486
20MnCrSs
GCGB05000-02
as forged, phosphate and tubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. xxx pm 0 0 300

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,290 % P 0,010 % S 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,034 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0097 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm

Hardenability

mm 1,58 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekdorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Limformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M._ Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hatacher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004759 vom 04.06.2018

Ludwigsburg, 04.06.2018
"‘I Seite 1 von 1

AR

4759

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Uberginkommans Gber den Beftrderungsvertrag contrat  de  transpont  internationsl  des
im intarn, Strafengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR)

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ FrachtfGhrer ! Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigshburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de ia marchangise
On/Lieu MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum /Date (07.06.2018

Zeit ! Temps

4 Ortund Tag der Ubermahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Lana/Pays  Deutschland Zait{ Temps
Datun/Date  04.06.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumante / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer / i
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicherdNr 4 AnzahlderLM {2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung ges Gutes 14 Gewicht, kg 1§ Umfang :
i No. Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm :
: 1 82289811 3 CcoLu Getriebeteile 23.542 i
2 B2289812 2 CcoLu !
3 82289816 5 COLLI I
4 82289818 2 COLLl
§ 82289916 +19 7 COLLI
6 82290060 1 coLul
7  B2290071 + 72473 +74 4 COLLI
Summe:
_— 24,00 CcOLLI 23.542,00
. 16 Anweisungen des Absenders 47 Angeben zur Ermittlung der Tarifiilometer mit Grenzubergangan
= von bis ki
KUEHNE-+NAGEL sl
4 § Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbamngvlia(.‘d I mﬁnl'ﬁl-gﬂ'e! 70026 Modugnu (BA)
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in 1 . n 7 G I U 2018
Kfz v
Anhanger : . .
Faber “Rigeto con riserva di
22 Benutzter Grenzitargang 94 £ e qm
n des marchandises la
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Untarschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpaditeur Signature el timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftstuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgaricht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60430008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



